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国内外主要英语口语学习者语料库概述 *a

许家金  董通

内容提要 本文综述了国内外代表性英语口语学习者语料库的建设与研

究现状，其中涉及LINDSEI语料库、TLC语料库、COLSEC语料库、SWECCL 

1.0/2.0语料库、PACCEL语料库等。文中介绍了相关语料库的建库方案和加工

规范。概言之，英语口语学习者语料库主要仍以转写文本库为典型形态，少有

录音文本同步库、语音标注库或多模态视频库。相关研究主要以词汇、短语、

句型分析为主，针对语音或其他口语特征的研究不足。今后英语口语学习者语

料库研究可多关注口语中介语的动态发展，更加关注语音、互动、语用等方面

的中介语特征。

关键词  英语口语学习者语料库；建库方案；加工规范；中介语

一、引言

学习者语料库（learner corpus）主要收集大学生或中学生的非母语写作或

口语产出，是用以分析中介语的专用数据集。本文主要关注英语口语学习者语

料库。因采集、转写、标注难度较大，与写作语料库相比，英语口语学习者

语料库的建设与研究相对滞后。Sinclair（1991：16）认为，“从我个人经验来

看，即兴会话是无可替代的”（In my own experience, there is no substitute for im-

promptu speech）。英语学习者的口语产出也是最能反映口语中介语的研究材料。

缺少口语中介语的相关研究，学习者语料库研究对英语教学的指导意义也必然

大受影响。以下本文拟对英语口语学习者语料库的建设与研究作简要梳理。

*　基金项目：本文系北京市社科基金项目“语料库语言学史”（20YYB013）的阶段性成果。
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二、英语口语学习者语料库建设现状

口语语料库建设的总体进展一直不及书面语语料库，英语口语学习者语

料库落后于书面语学习者料库的情况也同样存在。即便如此，自20世纪90年

代开始，国内外也陆续建成若干极具影响力的英语口语学习者语料库。例如，

LINDSEI（Louvain International Database of Spoken English Interlanguage）语料

库（Gilquin、De Cock、Granger，2010）、TLC（Trinity Lancaster Corpus）语料

库（Gablasova、Brezina、McEnery，2019）、COLSEC（College English Learn-

ers’ Spoken English Corpus）语料库（杨惠中、卫乃兴，2005）、SWECCL（Spo-

ken and Written English Corpus of Chinese Learners）1.0/2.0语料库（文秋芳、王

立非、梁茂成，2005；文秋芳、梁茂成、晏小琴，2008）等。这些语料库的推

出，至今仍是英语口语中介语研究领域的关键资源。

2.1  英语口语学习者语料库建设的总体情况

截至2021年3月，比利时鲁汶天主教大学“英语语料库语言学中心”（Cen-

ter for English Corpus Linguistics, CECL）世界学习者语料一览网页上列有185个

学习者语料库，其中有61个口语库，占比约为32%。这一数据直观说明了英语

口语学习者语料库数量远不及书面语的现状。我国英语口语学习者语料库的情

形大抵相同。这其中的原因是多方面的，有对口语的认识局限，认为口语是不

规范的、芜杂的。当然，最为重要的原因是口语语料库的建设难度大，特别是

转写工作的费时耗力。这也从另一角度突显了现有这些英语口语学习者语料库

的价值。

2.2  知名英语口语学习者语料库

2.2.1  LINDSEI语料库

LINDSEI语料库由比利时鲁汶天主教大学Sylviane Granger主持建设。该

语料库是ICLE（International Corpus of Learner English）作文语料库的姊妹库。

LINDSEI收录的是不同母语背景学习者的英语口语语料。Granger团队首先开
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发了母语背景为法语的英语学习者的口语库，之后在与国际同人合作下继续建

设，最终涵盖了保加利亚、中国、荷兰、法国、德国、希腊、意大利、日本、

波兰、西班牙、瑞典共11个国家的学习者口语语料。为便于对比，Granger团队

还建设了名为LOCNEC的语料库，其中包含与LINDSEI设计相同的英语本族语

者口语语料。

LINDSEI共有130小时录音，库容逾100万词，每个子库约有10万词。其中

学习者英语口语约有80万词左右，其余为与之对话的教师语料。所含的11个子

库取样方案一致，即包含50组口语任务，每组任务包含3个子任务。它们分别

是：（1）口头作文；（2）教师与学生的对话；（3）看图说话。转写文本都被赋

予了23项元信息属性，包括性别、年龄、母语、在校英语学习时长，这些是研

究学习者英语口语的重要外部变量。LINDSEI语料库以CD-ROM形式存储并发

售，随盘附赠专用的检索和分析工具。该检索工具可按三个子任务分别检索，

并能限定只检索学生语料或教师语料。相关统计数据可按23个变量分别呈现。

2.2.2  TLC语料库

TLC语料库是由英国兰卡斯特大学“社会科学语料库研究中心”（Center 

for Corpus Approaches to Social Science，简称CASS）团队主持建设。其核心成

员包括Dana Gablasova、Vaclav Brezina与Tony McEnery等。该库语料全部来自

伦敦圣三一学院（Trinity College London）的英语口语等级考试（Graded Exam-

inations in Speakers of Other Languages，简称GESE）。TLC语料库的规模为420

万词次，是当前世界范围内规模最大的英语口语学习者语料库。语料的时间跨

度为2012—2018年。该语料库为2000名考生与考官的口头对话，共涉及2 ~ 4个

任务。考生的母语有35个之多。考生年龄从9 ~ 72岁不等。

TLC语料库提供了免费的在线检索平台。该网络平台可根据母语背景、性

别、年龄等筛选检索结果，并能将检索所得频数数据可视化。

2.2.3  COLSEC语料库

COLSEC语料库是国内首个英语学习者口语语料库，由杨惠中、卫乃兴等

统筹建成。该库收集了全国大学英语四、六级考试（CET-SET）中口语部分的

内容，转录了约70万词，涉及“考官—学生问答”和“学生—学生讨论”。
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该库根据考生的地区、专业、考试成绩、话题等按比例随机抽取语料。语

料库标注了话轮、发音错误、停顿、犹豫、打断、非言语交际等信息。图1为

COLSEC语料库的文本片段。其中的<interlocutor>…</interlocutor>框定的是考

官话语，<sp1>…</sp1>框定的则是考生1的讲话内容。语误则以 ［ ］表示，如

其中的［Wd-t］、［Pu-r］、［Pl-r］、［Ws-s］、［M2t］分别表示考生将/d/音误发成

了/t/音、字母“u”之后加了卷舌音、字母“l”音之后加了卷舌音、/z/音误发

成了/s/音以及第二个字母t吞音。

图1 COLSEC语料库文本片段

COLSEC语料库与CLEC（Chinese Learner English Corpus）中国学生英语语

料库的团队成员有很大交集。两个语料库的共同之处是都比较多地依赖全国性

的大规模英语考试，都比较关注错误标注。

2.2.4  SWECCL1.0/2.0语料库

SWECCL语料库1.0版由文秋芳、王立非、梁茂成等学者在南京大学建成。

SWECCL2.0由文秋芳、梁茂成、晏小琴等在北京外国语大学建设。SWEC-

CL2.0为全新语料库，并非SWECCL1.0修正或简单升级。两个版本的SWECCL

都分为书面语（WECCL）与口语（SECCL, Spoken English Corpus of Chinese 

Learners）两个子库。本节重点介绍SECCL子库。

SECCL1.0的语料取自全国英语专业四级口语考试。考生为英语专业二年

级学生。该语料库转写了1 141位考生11 410多分钟的录音，语料产生的时间从
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1996年到2002年共7年，SECCL1.0语料库的库容约为100万词。任务类型包括3

类，分别是复述故事、口头作文与考生对谈。复述故事即听300词左右的故事

两遍后进行复述；口头作文则是围绕给定的话题，准备3分钟，用英语讲述3分

钟；考生对谈部分要求考生根据给定的议题交换意见或辩论，准备3分钟，之

后交谈4分钟。

SECCL1.0在每个文本的开头提供了8个方面的元信息（如图2），<SPO-

KEN>指 口 语 ，<TEM4>指 英 语 专 业 四 级 考 试 ， <GRADE2>指 二 年 级 ，

<YEAR00>指2000年，<GROUP065>指第65组，<TASKTYPE1>指口试的任务

类型1，<SEXM>指考生性别为男，<RANK27>指该考生在小组排名第27。除此

之外，自我重复、非流利性停顿、发音错误、语法错误等也都有所标注，比如

图2中“…”意为停顿，<in>、<cross>等是语误。

图2 SECCL1.0某语料库文本片段

作为更新版，SECCL2.0中选取的是本科扩招后2003年到2007年间的英语口

语语料，另外还增加了全国英语专业八级口语考试的内容，因此任务类型更为

丰富，增加了根据指定话题进行评论的内容。

2.2.5  PACCEL语料库

PACCEL（Parallel Corpus of Chinese EFL Learners）语料库是由北京外国语

大学文秋芳、王金铨等学者创建，分为口译平行语料库（PACCEL-S）和笔译
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平行语料库（PACCEL-W）两个子库。其中的PACCEL-S子库收录的是英语专

业学生的口译语料。

PACCEL-S语料来源为全国英语专业八级口语考试的任务1英译汉与任务2

汉译英两部分，库容为496 177词次，包含汉译英的11 425词与英译汉的318 752

字，时间跨度为2003年到2007年。相关口译语料进行了句级对齐。在标注上，

PACCEL-S借鉴了SECCL的语误标注方案。

2.2.6  ESCCL语料库

ESCCL（English Speech Corpus of Chinese Learners）语料库由南京大学陈

桦、北京外国语大学文秋芳、中国社会科学院李爱军团队创建。该语料库不同

于前文综述的转写文本形式的英语口语学习者语料库。严格来说，ESCCL语料

库应称为英语中介语语音库。该库利用Praat软件对语料进行了多层语音标注。

Praat标注中的第一层以英语单词形式出现，又称正则层（orthographic layer）；

第二层为发音的标准层，以音节为单位体现；第三层为间断指数层；第四层主

要标注重读音节；第五层为英式语调模式层；第六层则为美式语调模式层。

ESCCL的语料主要是来自初中生、高中生、英语专业本科生以及硕士生的

英语朗读以及自主对话任务。语料收集时根据学生的生源地、方言区、受教育

层次、任务类型等进行分类。

2.3  小结

综上所述，在语料来源上，英语口语学习者语料库既有考试场景下的英语

口语数据，也有非考试场景下的命题口语表述，以及课堂英语交流等。任务类

型则涵盖朗读、复述、口头叙述、看图说话、口头作文、口译等形式，以及考

官—考生会话、学生—学生两人会话与多人讨论等互动形式。我国多数英语口语

语料库来自各类标准化的考试，较少收集学习者的日常英语口语产出。这无疑

减少了语料收集的工作量，保证了语料库的规模，还可以增加历时的语料，并

提供口语产出者的详细信息，为相关研究带来便利。但是，这样的语料也有明

显的缺陷，由于场景与任务类型的限制，无法收集到学习者自然的日常口语

产出。
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在语料库的形态上，根据有无原始录音可以分为两大类，一类是转写文本

库，也被称为无声口语库（Ballier & Martin 2015：111），依赖于成熟的书面语

语料库技术，该类型语料库可用来开展词汇、短语、句型、语言点等的分析。

另一类为语音库，又可进一步细分为单纯的录音加文本库（如SECCL语料库）、

录音文本同步库（time-aligned）、多模态视频库（multimodal）以及语音标注库

（phonetically-annotated）几小类。

在转写技术上，此前的英语口语学习者语料库基本采用的都是人工转写。

随着语音识别技术的进步，相信今后的中介语口语库可以实现较大程度的自

动转写。在现阶段我们主张可以采用念转法（林纾式转写）（许家金，2020a：

16），即在录音质量或者学习者口语差以至无法被语音识别软件识别时，由转

写人员将所听到的学习者的口语念出来，从而让语音识别软件去识别转写，提

高转写效率，再经进一步的人工校对，以确保转写语料的质量。

在语料的标注上，主要涉及学生个人信息（性别、年级、学英语的时长、

国别等）、声学标注、发音错误标注、词汇语法错误标注、词性标注等。标注

的格式主要有分离式与XML两种，前者顾名思义，即语料与标注单独存放，不

在同一个文本中，而XML则一般放在文本的开头，作为可扩展的标记语言，格

式要求很严格，以尖括号<>表示，且需要前后围堵起来。至于偏误标注，原则

是能不标则不标，应由学者根据自己的研究目的决定标什么和怎么标。另外，

口语语料中有很多停顿、重复等不流利的现象，因此也不能简单地将笔语标注

的方案套用在口语语料标注上。

三、英语口语学习者语料库相关研究

国内外基于英语口语学习者语料库的研究有多个切入点。例如学习者英语

口语中的回应语、口语程式语、高频口语词汇、口语流利性研究、口语重复研

究、口语副词等。除了这里提及的口语特色词汇短语研究外，语音语调错误以

及话语语用研究等尤其值得关注。对于不同母语背景、不同语言水平、各种任

务类型等对英语学习者在口语产出上的影响，可以拓宽我们的分析维度。最

后，还可开展追踪式口语语料的收集，从而进行中介语的动态发展研究。
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然而，总体来说，英语口语学习者语料库研究存在简单移植和套用书面语

研究模式的问题，应努力摆脱书面语句子切分的做法，根据学习者语言实际，

识别和划分英语口语中介语的分析单位。另外，研究选题还应更加关注语音、

互动、语用等方面。

四、下一代英语学习者口语语料库的建设

在大数据时代，面对海量的数据，口语语料库的建设也呈现出了新的模

式，具体表现为：文字转写整合语音识别技术与人工校对，语料规模和建库效

率大幅提高；依托覆盖全国的在线学习平台，语料取样更平衡多样，更具代表

性；语料规模将持续扩增，可以动态监控中国学习者英语口语表现。在与语言

教学的深度融合下，我国应能建设规模更大、质量更高、利用率更高的学习者

口语文本库、语音和文本时间轴同步双模态语料库、含语音错误标记的语料库

以及在线部署可供检索的语料库。类型丰富，代表着英语口语学习者语料库建

设的未来方向，对于提高我国英语口语学习者语料库在国际上的影响力具有重

要意义。就个人研究者而言，应鼓励根据特定研究目的，设计建设10万词至

100万词规模的“小而精”英语口语学习者语料库（参见许家金，2020a中有关

“梨子故事语料库”的设计）。在研究方法上，多模态、多变量统计分析应是未

来趋势（许家金，2020b）。
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